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Smlouva o dílo – stavební práce 
"Most ev. č. 182-004 Čelákovy"

(dále jen „smlouva“)
uzavĜená dle § 2586 a násl. z. č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku

(dále jen „občanský zákoník“ nebo „o.z.“) 

číslo smlouvy objednatele:  8500006540
číslo smlouvy zhotovitele:  SZ/01/043/2022

Smlouva je uzavĜena na základČ výsledku poptávkového Ĝízení veĜejné zakázky malého rozsahu 
realizovaného mimo režim zák. č. 134/2016 Sb., o zadávání veĜejných zakázek (dále jen „ZZVZ“) a 
evidované na profilu zadavatele pod systémovým číslem: P22V00000054 (dále jen „poptávkové Ĝízení“).

I. SMLUVNÍ STRůNY

1.1. Objednatel:

Správa a údržba silnic PlzeĖského kraje, p.o.
zapsaná v obchodním rejstĜíku pod sp. zn.: Pr 737 vedenou u Krajského soudu v Plzni
sídlo:    Koterovská 462/162, Koterov, 326 00 PlzeĖ
statutární orgán:   Ing. Miroslav Doležal, generální Ĝeditel
IČO: 72053119  DIČ: CZ7205311ř
e-mail:                  
datová schránka:  qbep485
telefon:                    
kontaktní osoba ve vČcech technických:
                                                                          (dále jen „kontaktní 
osoba objednatele“)

dále jen „objednatel“

1.2. Zhotovitel:

ROADFIN STAVBY s.r.o.
zapsaná v obchodním rejstĜíku pod sp. zn.: C32379   vedenou u Krajského soudu v Plzni 
sídlo:    PlzeĖská 1147, 330 27 Vejprnice
zastoupená:   Ing. Václavem KotČšovcem, jednatelem
IČO: 04852427  DIČ: CZ04852427
telefon:                    
e-mail:                               
datová schránka:  xsmpb7j
kontaktní osoba ve vČcech technických:                                     
e-mail:                                                    
korespondenční adresa, je-li odlišná od sídla: ---

dále jen „zhotovitel“

II. PěEDMċT DÍLů 

2.1. Zhotovitel se zavazuje provést pro objednatele dílo spočívající v provedení stavebních prací, 
dodávek a služeb, tj. zejm.:
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a) zhotovení stavby „Most ev. č. 1Ř2-004 Čelákovy“ dle podkladĤ pro provedení díla dle čl. II. odst. 
2.2. této smlouvy. PĜedmČtem veĜejné zakázky je provedení opravy stávajícího mostu ev.č. 182-
004-Čelákovy. PĜi opravČ se pĜedpokládá provedení prací v rozsahu: odstranČní stávajícího 
nevyhovujícího záchytného systému, Ĝíms, kĜídel a vozovkových vrstev, bude provedena sanace 
betonových konstrukcí, nová spražená deska a nová kĜídla mostu, nová izolace, Ĝímsy, vozovkové 
vrstvy a odpovídající záchytný systém (více v PD). Stavba bude realizována za úplné uzavírky, 
dle DIO.  

b) zpracování dokumentace dle čl. II. odst. 2.3 této smlouvy 

(dále jen „dílo“) 

2.2. Dílo bude provedeno podle a v souladu s 

a) projektovou dokumentací zpracovanou společností Ing. Martinem Krátkým, Brandejsovo nám. 
121ř/1, 165 00 Praha, IČO: ŘŘ5ŘŘ360, zpracované v 03/2020  (dále jen „PDPS“, „projektová 
dokumentace“ nebo „projekt stavby“), která byla poskytnuta zhotoviteli v rámci zadávacích 
podmínek poptávkového Ĝízení; 

b) soupisem stavebních prací, dodávek a služeb s výkazem výmČr (položkový rozpočet stavby), 
který je součástí této smlouvy; 

c) pravomocným stavebním povolením č.j.: č.j. 3ř70/21/OSD/Fi ze dne ř. 4. 2021 (rozhodnutí 
nabylo právní moci dne 5.5.2021); 

(všechny uvedené doklady dále jen jako „podklady pro provedení díla“). 

2.3. PĜedmČtem díla je rovnČž zpracování a pĜedání následující dokumentace objednateli: 

a) Geodetické zamČĜení skutečného stavu, provedené v souĜadném systému S-JTSK, výškovém 
systému Bpv. 3. tĜídČ pĜesnosti a ovČĜené oprávnČným zemČmČĜičským inženýrem. Kresba 
(tzn. výkres) bude vyhotovena v digitální formČ a se seznamy souĜadnic a výšek v ASCII tvaru 
a pĜedána na CD nosiči a to v počtu 2 CD ve formátu DGN. ZamČĜení skutečného stavu bude 
provedeno formou soutisku s katastrální mapou. Geodetická část dokumentace skutečného 
provedení stavby bude zpracována dle pravidel provozní dokumentace technické mapy, která 
jsou zveĜejnČna na internetových stránkách http://dtm.plzensky-kraj.cz/modul-
zakazka/verejne-dokumenty. Zhotovitel je povinen prokázat objednateli splnČní podmínek dle 
vČty první pĜedáním „Protokolu o akceptaci Zakázky Digitální technické mapy PlzeĖského 
kraje“, potvrzeným Správcem DTM PlzeĖského kraje. 

b) Vyhotovení dokumentace skutečného provedení stavby dle pĜíl. 7 vyhl. č. 4řř/2006 Sb., o 
dokumentaci staveb, se zakreslením veškerých zmČn dle skutečného stavu ve 4 vyhotoveních. 

c) Vyhotovení geometrického plánu pro majetkoprávní vypoĜádání potvrzeného pĜíslušným 
katastrálním úĜadem v 10 vyhotoveních; geometrický plán bude v souladu s pĜíslušnou 
technickou mapou daného území, je-li technická mapa vyhotovena. 

d) Vyhotovení geometrických plánĤ pro vymezení rozsahu vČcných bĜemen. 

2.4. Zhotovením díla se rozumí provedení všech stavebních a montážních prací a konstrukcí, včetnČ 
dodávek potĜebných materiálĤ a zaĜízení nezbytných pro Ĝádné dokončení díla, dále provedení 
všech činností souvisejících s dodávkou stavebních prací a konstrukcí, jejichž provedení je pro Ĝádné 
dokončení díla nezbytné, zejména: 

a) poskytnutí nezbytné součinnosti smČĜující zejména k vydání veškerých správních rozhodnutí 
potĜebných pro vydání kolaudačního souhlasu, pĜípadnČ pro povolení pĜedčasného užívání 
stavby anebo pro povolení užívání dokončené stavby či její části; 

b) provedení inženýrských činností souvisejících s dopravními opatĜeními v prĤbČhu stavby, 
zejména zajištČní uzavírek a povolení ke zvláštnímu užívání komunikace po dobu výstavby; 

c) zajištČní nezbytných opatĜení nutných pro neporušení veškerých inženýrských sítí bČhem 
výstavby (včetnČ jejich Ĝádného vytyčení), odpovČdnost za jejich neporušení bČhem stavby a 
zpČtné písemné pĜedání jejich správcĤm; 

d) zajištČní bezpečnosti všech osob, chodcĤ a vozidel na staveništi a v okolí staveništČ, zejména 
čištČní znečištČných vozovek a pĜíjezdových cest, dodržování platných pĜedpisĤ;  

http://dtm.plzensky-kraj.cz/modul-zakazka/verejne-dokumenty
http://dtm.plzensky-kraj.cz/modul-zakazka/verejne-dokumenty


SOD „Most ev. č. 1Ř2-004 Čelákovy“ 
 

Stránka 3 z 15 

e) zajištČní povolení k užívání veĜejných prostranství a rozkopávkám, vč. poplatkĤ a pĜípadných 
pokut za delší než dohodnutý čas užívání; 

f) umístČní či pĜemístČní dopravního značení, souvisejícího s provádČním stavby, dle pĜedpisĤ o 
pozemních komunikacích, tj. zajištČní stanoveného značení, povolení uzavírek a stanovení 
objízdných tras, včetnČ umístČní a údržby dopravního značení po dobu výstavby; 

g) vedení stavebních a montážních deníkĤ, provádČní kontrolních mČĜení a zkoušek, součinnost 
pĜi zpracování plánu BOZP a protipožární ochrany; 

h) ostraha stavby a staveništČ, péče o rozestavČné objekty, jejich ošetĜování, zabezpečení stavby 
v zimních mČsících, provádČní zimních opatĜení. Zhotovitel je povinen zachovávat na staveništi 
čistotu a poĜádek, na své náklady odstraĖuje odpady, nečistoty vzniklé provádČním prací; 

i) zpracování kontrolního a zkušebního plánu (dále jen „KZP“) pĜed zahájením stavebních prací, 
jeho pĜedání ke schválení objednateli nejpozdČji v den pĜedání staveništČ a provádČní zkoušek 
v souladu s tímto plánem; 

j) zĜízení a odstranČní zaĜízení staveništČ včetnČ zajištČní energií a napojení na inženýrské sítČ; 
k) zajištČní všech nezbytných prĤzkumĤ nutných pro Ĝádné provádČní a dokončení díla; 
l) účast na jednáních ve vČci provádČní a povolování stavby, kontrolních dnech stavby, na 

kolaudačním Ĝízení apod.; 

m) zajištČní atestĤ a dokladĤ o požadovaných vlastnostech výrobkĤ (dle zák. č. 22/1997 Sb., o 
technických požadavcích na výrobky a o zmČnČ a doplnČní nČkterých zákonĤ - prohlášení o 
shodČ) a ostatních dokladĤ, výsledkĤ a protokolĤ o provedených mČĜeních a zkouškách dle 
schváleného KZP, kterými bude prokázáno dosažení pĜedepsané kvality a parametrĤ; 

n) provedení veškerých doplĖujících prĤzkumĤ, testĤ, mČĜení, zkoušek, ovČĜení, revizí, zaškolení 
obsluhy a dále dodání certifikátĤ a atestĤ použitých materiálĤ, manuálĤ a návodĤ k obsluze 
dodaných zaĜízení, což je nezbytnou součástí díla, to vše výlučnČ v českém jazyce a podle 
pĜedpisĤ platných v ČR; 

o) označení stavby informačními tabulemi o provádČní oprav vyhotovenými v souladu s grafickým 
manuálem, který byl zhotoviteli poskytnut v rámci zadávacích podmínek poptávkového Ĝízení, 
v celkovém počtu 4 kusĤ umístČných v místČ a čase stanoveným objednatelem pĜi pĜedání 
staveništČ, nebude-li dohodnuto jinak; 

2.5. Zhotovitel je povinen v rámci pĜedmČtu díla provést veškeré práce, služby, dodávky a výkony, kterých 
je tĜeba trvale nebo dočasnČ k zahájení, provedení, dokončení a pĜedání díla a uvedení díla do 
Ĝádného provozu. Zhotovitel je dále povinen zajistit splnČní podmínek stavebních povolení, 
stanovisek a vyjádĜení všech účastníkĤ Ĝízení a správcĤ dotčených inženýrských sítí a objektĤ. 

2.6. Zhotovitel je povinen prĤbČžnČ po celou dobu realizace díla provádČt fotodokumentaci stavby, jejíž 
výstupy se zavazuje pĜedat objednateli v jednom vyhotovení na el. nosiči spolu s pĜedáním díla. 
Objednatel je oprávnČn požadovat poskytnutí poĜízené fotodokumentace již v prĤbČhu provádČní 
díla. Zhotovitel je povinen poskytnout poĜízenou fotodokumentaci nejpozdČji do 3 dnĤ od výzvy 
objednatele k jejímu poskytnutí. 

2.7. Dílo bude provedeno a dodáno komplexnČ a bude zahrnovat mimo jiné i všechny související stavební 
či jiné práce, včetnČ dodávky materiálĤ, zaĜízení, vzorkĤ, zaĜízení staveništČ, veškerých vedlejších 
a režijních nákladĤ, tj. všeho potĜebného k vlastnímu provedení díla dle projektové dokumentace, za 
podmínek stanovených touto smlouvou, projektovou dokumentací, a pokynĤ ze strany objednatele. 
Pro zajištČní kvality prací je zhotovitel povinen provést stavbu v souladu s platnými technickými 
kvalitativními podmínkami (TKP) schválenými Ministerstvem dopravy (viz napĜ. http://www.pjpk.cz), 
platnými ČSN, platnými technickými podmínkami (TP) schválenými Ministerstvem dopravy (viz napĜ. 
http://www.pjpk.cz) a technologickými pĜedpisy a postupy platnými pro použité technologie a dále 
s pokyny výrobcĤ materiálĤ či dodaných zaĜízení pro instalaci či aplikaci takových materiálĤ či 
zaĜízení (všechny uvedené normy, pĜedpisy, pokyny a podmínky dále jen jako „Technologické 
pĜedpisy“). V pĜípadČ nesouladu mezi jednotlivými Technologickými pĜedpisy dle pĜedchozí vČty 
tohoto odstavce má pĜednost ten Technologický pĜedpis, který je uveden v objednatelem 
odsouhlaseném KZP. Nedojde-li k odsouhlasení KZP objednatelem, popĜ. existuje-li nesoulad i mezi 
Technologickými pĜedpisy, jež jsou uvedeny v odsouhlaseném KZP, platí, že pĜednost má 
Technologický pĜedpis určený objednatelem. 
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2.8. Zhotovitel podpisem této smlouvy potvrzuje, že již pĜed podpisem této smlouvy pĜevzal od 
objednatele veškeré podklady pro provedení díla. 

2.9. Zhotovitel podpisem této smlouvy potvrzuje, že se pĜed podpisem smlouvy podrobnČ seznámil se 
všemi podklady pro provedení díla a rovnČž tak s místními podmínkami,  rozsahem a povahou díla 
dle objednatelem pĜedložené dokumentace, provedl kontrolu obsahu podkladĤ a jejich vzájemného 
souladu a že jsou mu známy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky nezbytné k realizaci díla 
a že disponuje takovými kapacitami a odbornými znalostmi, které jsou pro provedení díla nezbytné. 
Dále rovnČž potvrzuje, že k podkladĤm pro provedení díla nemá žádných pĜipomínek a že je 
z hlediska své odbornosti schopen provést dílo v souladu s touto smlouvou v požadované kvalitČ a 
rozsahu. Zhotovitel není oprávnČn činit nárok na úhradu víceprací, jejichž potĜeba vznikla v dĤsledku 
neprovedení dĤsledné kontroly obsahu podkladĤ pro provedení díla a jejich vzájemného souladu ve 
smyslu tohoto ustanovení. 

2.10. Vlastnosti použitých materiálĤ jsou stanoveny v projektové dokumentaci pro provádČní stavby. Bez 
písemného souhlasu objednatele nesmí být použity materiály jiných vlastností či jiné technologie 
nebo provedeny zmČny oproti projektu stavby. Všechny materiály a výrobky použité na stavbČ, musí 
mít vlastnosti dle zákona č. 1Ř3/2006 Sb., o územním plánování a stavebním Ĝádu (stavební zákon) 
ve znČní pozdČjších pĜedpisĤ (dále jen „stavební zákon“) a musí splĖovat podmínky dle zákona číslo 
č. 22/1řř7 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o zmČnČ a doplnČní nČkterých zákonĤ a 
v souladu s naĜízením Evropského parlamentu a Rady č. 305/2011 ze dne ř. bĜezna 2011, kterým 
se stanoví harmonizované podmínky pro uvádČní stavebních výrobkĤ na trh a kterým se zrušuje 
smČrnice Rady Řř/106/EHS. 

2.11. Zhotovitel se zavazuje povČĜit provedením části díla výhradnČ poddodavatele uvedené v seznamu 
poddodavatelĤ, který objednateli pĜedložil v rámci své nabídky v poptávkovém Ĝízení a dále je 
povinen objednateli pĜedem oznámit jakoukoli zmČnu tohoto seznamu poddodavatelĤ s uvedením 
druhu a rozsahu prací, jež mají být poddodavatelem provedeny. 

2.12. ZmČna poddodavatele, jehož prostĜednictvím zhotovitel prokázal splnČní nČkterého z kvalifikačních 
pĜedpokladĤ v zadávacím Ĝízení, je možná za podmínky, že  

a) nový poddodavatel disponuje kvalifikací minimálnČ ve stejném rozsahu, v jakém jí disponoval 
pĤvodní poddodavatel a zhotovitel tuto skutečnost doloží. 

2.13. Zhotovitel nesmí umožnit, aby se jeho poddodavatelem, jehož prostĜednictvím plnil veĜejnou zakázku 
nebo její část, není-li uveden v seznamu poddodavatelĤ, který zhotovitel pĜedložil v rámci své 
nabídky v poptávkovém Ĝízení, stal dodavatel, který jako účastník poptávkového Ĝízení (nebo jeden 
z dodavatelĤ, v pĜípadČ společné nabídky více dodavatelĤ) v poptávkovém Ĝízení, podal nižší 
nabídkovou cenu než zhotovitel. Pokud tak neučiní, je zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní 
pokutu ve výši odpovídající rozdílu mezi celkovou nabídkovou cenou zhotovitele v Kč bez DPH a 
celkovou nabídkovou cenou poddodavatele v Kč bez DPH, kterou tento poddodavatel nabídl jako 
účastník poptávkového Ĝízení. 

2.14. Zhotovitel je povinen zajistit, aby stavbyvedoucí a zástupce stavbyvedoucího hovoĜili plynnČ českým 
jazykem anebo aby byl každému jednání tČchto osob s oprávnČnými zástupci objednatele, 
stavebního dozoru, autorského dozoru, úĜedními osobami apod. pĜítomen tlumočník, který zajistí 
nezbytný odborný pĜeklad. Náklady na tlumočení nese v plném rozsahu zhotovitel. 

2.15. ZmČna v osobČ hlavního stavbyvedoucího a zástupce hlavního stavbyvedoucího, jejichž 
prostĜednictvím zhotovitel prokázal splnČní kvalifikace v zadávacím Ĝízení, je možná za podmínky, 
že nový stavbyvedoucí (zástupce) disponuje kvalifikací, jaká byla pro stavbyvedoucího (zástupce) 
požadována v zadávacím Ĝízení a zhotovitel tuto skutečnost objednateli doloží. 

III. CENů DÍLů 

3.1. Cena za ĜádnČ a včas dokončené dílo, definované v čl. II. této smlouvy, byla stanovena na základČ 
rozpočtu - ocenČného soupisu prací pĜedloženého v nabídce zhotovitele v rámci poptávkového Ĝízení 
a činí: 

Celkem za dílo bez DPH:    3 966 666,16 Kč 

dále jen „cena díla“ 
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3.2. DPH bude účtováno dle platné sazby ke dni uskutečnČní zdanitelného plnČní. 

3.3. Závazným podkladem pro stanovení ceny je podrobný položkový rozpočet, který je jako součást 
nabídky zhotovitele pod názvem ocenČný soupis prací pĜílohou této smlouvy (dále jen „rozpočet“ 
nebo „položkový rozpočet“). 

3.4. Smluvní strany prohlašují, že k položkovému rozpočtu nemají výhrad.  

3.5. Zhotovitel je povinen pro účely uplatĖování DPH postupovat v souladu s čl. XI. odst. 11.5. této 
smlouvy. 

3.6. V cenČ díla jsou zahrnuty veškeré náklady, které je nutno vynaložit zhotovitelem v souvislosti 
s Ĝádným provedením díla, splnČním povinností zhotovitele dle této smlouvy a plnČním povinností 
zhotovitele dle pĜíslušných právních pĜedpisĤ a technických norem. 

3.7. Zhotovitel nese veškeré náklady a poplatky související s provedením díla, i když nejsou výslovnČ 
uvedeny (napĜ. náklady na zĜízení, provoz, údržbu a vyklizení staveništČ, náklady na vytyčení 
stávajících podzemních inženýrských sítí, náklady na zĜízení staveništních pĜípojek, náklady na 
energie a vodu po dobu výstavby, náklady na vytyčovací práce spojené s výstavbou, náklady na 
zpracování projektové dokumentace skutečného stavu provedení díla, náklady na zpracování 
geometrického plánu, náklady související s kompletací díla apod.). Poplatky za zábor veĜejného 
prostranství ve vlastnictví či správČ objednatele nebudou zhotovitelem hrazeny, zhotovitel tak bude 
v nezbytném rozsahu pro plnČní smlouvy osvobozen od poplatku za užívání (zábor) veĜejného 
prostranství. Zábor veĜejného prostranství tĜetích osob, je-li nezbytný je součástí projektové 
dokumentace, stavebník má tedy s takovouto osobou smluvnČ ošetĜen vstup na pozemek s právem 
provedení stavby (z tohoto smluvního vztahu nevyplývá zhotoviteli žádný závazek spojený s úhradou 
nájmu nebo jiného poplatku). 

3.8. Není-li dále stanoveno jinak, je zmČna ceny díla možná, byla-li potĜeba zmČny vyvolána 
nepĜedvídatelnými okolnostmi a tato zmČna neovlivní celkovou povahu díla. 

3.9. Objednatel je oprávnČn snížit sjednaný rozsah díla a to i bez uvedení dĤvodu. 

3.10. V pĜípadČ, že zhotovitel v prĤbČhu provádČní díla shledá nebo pĜi dodržení odborné péče shledat 
mČl a mohl, že pro kompletní provedení díla v souladu s projektem stavby není nezbytné poskytnutí 
určitého plnČní, jež je součástí pĜedmČtu díla, resp. by bylo jeho poskytnutí zhotovitelem pro 
objednatele z objektivního hlediska neúčelné a nadbytečné, je zhotovitel povinen objednatele na 
takové plnČní upozornit a neprovádČt takové plnČní bez písemného pokynu objednatele k jeho 
provedení. 

3.11. Smluvní strany se dohodly, že sjednaný rozsah díla se snižuje v rozsahu položky či části položky 
(odpovídající množství jednotek) uvedené v rozpočtu o ménČpráce dle odst. 3.10. tohoto článku 
smlouvy. Cena díla bude snížena o cenu ménČprací v souladu s jednotkovými cenami z položkového 
rozpočtu. Toto ustanovení neplatí v pĜípadČ, že zhotovitel splní povinnost dle odst. 3.10. tohoto 
článku smlouvy a zhotovitel na provedení díla v nezmČnČném rozsahu trvá. 

3.12. Zhotovitel je povinen provést pĜesný soupis ménČprací dle odst. 3.ř. až 3.11. tohoto článku včetnČ 
jejich ocenČní a tento soupis pĜedložit objednateli k projednání. 

3.13. Vyskytne-li se pĜi provádČní díla potĜeba provedení víceprací, je zhotovitel povinen provést jejich 
pĜesný soupis a tento soupis vč. ocenČní pĜedložit neprodlenČ objednateli. Jednotková cena 
víceprací dle vČty první tohoto odstavce se určuje na částku odpovídající dané položky uvedené 
v soupisu prací a není-li v soupisu prací pĜíslušná položka obsažena pak se cena vícepráce určí 
cenou položky v aktuálním oficiálním materiálu pro české stavební standardy - Ukazatele prĤmČrné 
rozpočtové ceny na mČrovou a účelovou jednotku pro období, v nČmž jsou práce realizovány, 
vydaném společností ÚRS CZ, a.s.  se sídlem TiskaĜská 257/10, Malešice, 10Ř 00 Praha 10, IČ: 
47115645 (dále jen „ÚRS“). 

 

IV. TERMÍNY PLNċNÍ 

4.1. Termín pĜedání a pĜevzetí staveništČ: nejpozdČji do dvou (2) týdnĤ od výzvy objednatele (výzva 
bude učinČna nejpozdČji do dvou (2) týdnĤ od uzavĜení smlouvy), nebude-li dohodnuto jinak. 
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4.2. Konečný termín pro provedení díla, tj. pĜedání a pĜevzetí dokončeného kompletního díla 
včetnČ všech dokladĤ: nejpozdČji do čtyĜ (4) mČsícĤ od pĜedání staveništČ. 

4.3. Termín pro vyklizení staveništČ a odstranČní zaĜízení staveništČ: nejpozdČji do 7 dnĤ ode dne 
protokolárního pĜedání a pĜevzetí díla.  

4.4. Zhotovitel pĜedloží objednateli harmonogram realizace stavebních prací (tzv. „časový a finanční 
harmonogram“). 

4.5. Neposkytnutí nezbytné součinnosti zhotovitele k pĜevzetí staveništČ ve lhĤtČ dle odst. 4.1. nemá vliv 
na počátek lhĤty k provedení díla dle odst. 4.2., tj. pro účely stanovení konečného termínu pro 
provedení díla platí, že staveništČ bylo pĜedáno 2 týdny po doručení výzvy objednatele k pĜevzetí 
staveništČ zhotoviteli, pokud zhotovitel nezbytnou součinnost k pĜevzetí staveništČ v této lhĤtČ 
neposkytl. 

V. STůVENIŠTċ 

5.1. Objednatel vyzve zhotovitele k pĜevzetí staveništČ písemnČ (formou emailu kontaktní osoby 
objednatele kontaktní osobČ zhotovitele) s dostatečným pĜedstihem k tomu, aby zhotovitel mohl 
staveništČ pĜevzít ve sjednaném termínu dle čl. IV. odst. 4.1. této smlouvy. 

5.2. Zhotovitel je povinen, v pĜípadČ, že to bude s ohledem na charakter stavby možné a bude-li zaĜízení 
staveništČ v místČ stavby zĜízeno, na své náklady ĜádnČ zabezpečit zaĜízení staveništČ Ĝádným 
uzamčením stavebních bunČk, oplocením staveništČ a označením zaĜízení. Zhotovitel je povinen 
zajistit, aby staveništČ bylo ĜádnČ označeno s výstrahou zákazu vstupu nepovolaným osobám. 

5.3. Zhotovitel si je povinen na základČ podkladĤ, které mu pĜedá objednatel, zajistit vytyčení staveništČ 
a jednotlivých stavebních objektĤ, bČhem výstavby ĜádnČ pečovat o základní smČrové a výškové 
body a dále dodržovat podmínky správcĤ a vlastníkĤ inženýrských sítí po celou dobu výstavby. Za 
tím účelem je v pĜípadČ potĜeby zhotovitel povinen zajistit si na vlastní náklady aktuální podklady 
k vedení sítí. 

5.4. Po pĜedání a pĜevzetí díla je zhotovitel povinen vyklidit staveništČ a upravit je do pĤvodního stavu. 

VI. PROVÁDċNÍ DÍLů 

6.1. Zhotovitel je povinen provést dílo na svĤj náklad a na své nebezpečí ve sjednané dobČ a kvalitČ 
pĜedpokládané podklady pro provedení díla. 

6.2. Objednatel, poskytovatel dotace nebo jimi povČĜení zástupci jsou oprávnČni kontrolovat provádČní 
díla. Zjistí-li, že zhotovitel provádí dílo v rozporu se svými povinnostmi, je objednatel oprávnČn 
dožadovat se toho, aby zhotovitel odstranil vady vzniklé vadným provádČním a dílo provádČl Ĝádným 
zpĤsobem. Jestliže zhotovitel tak neučiní ani v pĜimČĜené lhĤtČ mu k tomu poskytnuté, má objednatel 
právo od této smlouvy odstoupit. 

6.3. Zhotovitel je povinen vyzvat objednatele písemnČ (formou emailu kontaktní osoby zhotovitele 
kontaktní osobČ objednatele) ke kontrole a k provČĜení prací, které mají být v dalším postupu prací 
zakryty a to min. 3 pracovní dny pĜed jejich plánovaným zakrytím nebo pĜed tím než se stanou 
nepĜístupnými. Neučiní-li tak, je zhotovitel povinen na žádost objednatele odkrýt práce, které byly 
zakryty nebo které se staly nepĜístupnými na svĤj náklad, pĜípadnČ má objednatel právo požadovat 
po zhotoviteli a na jeho náklady provedení pĜíslušných zkoušek nebo mČĜení, kterými bude 
prokázána kvalita a rozsah provedených zakrytých prací (volba mezi nároky tj. odkrytím nebo 
provedení zkoušek náleží objednateli). 

6.4. Pokud se objednatel nebo jím povČĜení zástupci ke kontrole pĜes včasné písemné vyzvání nedostaví, 
je zhotovitel oprávnČn pĜedmČtné práce zakrýt. Bude-li v tomto pĜípadČ objednatel dodatečnČ 
požadovat jejich odkrytí, je zhotovitel povinen toto odkrytí provést na náklady objednatele. Pokud se 
však zjistí, že práce nebyly ĜádnČ provedeny, nese veškeré náklady spojené s odkrytím prací, 
opravou chybného stavu a následným zakrytím zhotovitel. 

6.5. Zhotovitel v plné míĜe zodpovídá za bezpečnost a ochranu zdraví všech osob v prostoru staveništČ 
a zabezpečí jejich vybavení ochrannými pracovními pomĤckami. Dále se zhotovitel zavazuje 
dodržovat bezpečnostní, hygienické či pĜípadné jiné pĜedpisy související s realizací díla. 
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6.6. Zhotovitel je povinen se podílet na zpracování plánu BOZP, bude-li plán BOZP vyhotovován. 

6.7. Veškeré odborné práce je zhotovitel povinen vykonávat prostĜednictvím pracovníkĤ majících 
pĜíslušnou kvalifikaci. Doklad o kvalifikaci pracovníkĤ je zhotovitel na požádání objednateli povinen 
pĜedložit. 

6.8. Zhotovitel se zavazuje a ručí za to, že pĜi realizaci díla nepoužije žádný materiál, o kterém je v dobČ 
jeho užití známo, že je škodlivý či nebezpečný. 

6.9. Zhotovitel je pĜi provádČní díla povinen provést veškerá potĜebná opatĜení, která zamezí nežádoucím 
vlivĤm stavby na okolní prostĜedí a je povinen dodržovat veškeré podmínky vyplývající z právních 
pĜedpisĤ Ĝešících problematiku vlivu stavby na životní prostĜedí. 

6.10. Zhotovitel je povinen na písemnou výzvu objednatele nebo jím povČĜené osoby provést kontrolní 
mČĜení či zkoušku kvality díla laboratoĜí určenou objednatelem. Náklady na provedení zkoušky 
(mČĜení) dle vČty první nese objednatel, pokud část díla, jež je pĜedmČtem zkoušky (mČĜení) je zcela 
v souladu s Technologickými pĜedpisy, v opačném pĜípadČ nese náklady zhotovitel. 

6.11. Zhotovitel se zavazuje písemnČ (formou emailu kontaktní osoby zhotovitele kontaktní osobČ 
objednatele) pĜizvat objednatele k účasti na provedení všech zkoušek kvality díla, a to nejménČ 2 
pracovní dny pĜed provedením každé jednotlivé zkoušky. PĜi nesplnČní povinnosti dle vČty první má 
objednatel právo výsledky takto provedené zkoušky odmítnout akceptovat, pĜičemž v pĜípadČ 
odmítnutí akceptace se k výsledkĤm zkoušky nepĜihlíží. 

6.12. Smluvní strany si sjednávají, že kontrolní dny (dále jen „KD“) budou probíhat zpravidla 1 x za 14 dní, 
minimálnČ však 1 x za mČsíc, nebude-li dohodnuto jinak. Plán kontrolních dnĤ anebo první kontrolní 
den stanoví objednatel či osoba vykonávající technický dozor stavebníka (dále jen „TDS“) (napĜ. 
zápisem pĜi pĜedání a pĜevzetí stavby). Písemný zápis o KD zajistí objednatel či TDS a to napĜ. 
ohlednČ projednávaných skutečností, zejména ohlednČ zjištČného stavu stavby, zjištČných 
problémĤ, požadavkĤ zhotovitele či pokynĤ objednatele. Zhotovitel je povinen zajistit v den konání 
KD účast svého stavbyvedoucího nebo jeho zástupce. KD dny budou probíhat za účasti účastníkĤ, 
jejichž účast je nezbytná vzhledem k pĜedpokládanému prĤbČhu kontrolního dne, resp. stavu a 
postupu provádČní díla, pĜípadnČ tČch, které stanoví objednatel. Zhotovitel je oprávnČn pĜizvat na 
KD osoby, jejichž účast považuje za nutnou. 

6.13. Úkoly stanovené v zápise z KD jsou závazné. 

6.14. Zhotovitel je povinen v prĤbČhu provádČní díla 1 x mČsíčnČ zpracovávat soupisy provedených prací 
a dodávek, které musí obsahovat souhrn všech provedených dílčích prací a dodávek, tj. Ĝádnou 
specifikaci provedené části díla a dále pĜesnČ stanovené období, ve kterém byla tato část provedena. 
Zhotovitel je povinen v soupisu provedených prací a dodávek užívat názvy položek uvedené 
v položkovém rozpočtu – ocenČném soupisu prací, který je pĜílohou této smlouvy. Soupisy 
provedených prací je zhotovitel povinen pĜedkládat k odsouhlasení TDS a následnČ je pĜedávat 
objednateli, a to vždy nejpozdČji do 7. kalendáĜního dne kalendáĜního mČsíce následujícího po 
mČsíci, za který byl soupis proveden. 

6.15. Zhotovitel ani osoba s ním propojená nejsou oprávnČni vykonávat funkci TDS v rámci stavby, která 
je pĜedmČtem díla dle této smlouvy. 

6.16. Zhotovitel je povinen plnit úmluvy Mezinárodní organizace práce (ILO) uvedených v pĜíloze X 
smČrnice č. 2014/24/EU ze dne 26. 02. 2014 a to včetnČ jeho poddodavatelĤ. 

VII. VLůSTNICKÉ PRÁVO ů NEBEZPEČÍ ŠKODY Nů VċCI 

7.1. Vlastnictví k dílu pĜechází na objednatele již v prĤbČhu zhotovování díla bez toho, že by docházelo 
k jeho pĜedání. 

7.2. Zhotovitel poskytuje objednateli licenci k autorským dílĤm vzniklým v souvislosti s provádČním díla, 
a to bezúplatnČ, bez časového a územního omezení. 

7.3. Zhotovitel nesmí sjednat ve smlouvách se svými poddodavateli výhradu vlastnictví ve smyslu 
ustanovení § 2132 o.z., ani jinou podobnou výhradu ohlednČ pĜechodu či pĜevodu vlastnictví. 
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7.4. Bez ohledu na pĜechod vlastnictví dle čl. VII. odst. 7.1. této smlouvy zhotovitel nese nebezpečí škody 
na pĜedmČtu díla dle této smlouvy od pĜedání staveništČ až do okamžiku podpisu protokolu o pĜedání 
a pĜevzetí díla objednatelem. 

7.5. Pokud činností zhotovitele dojde ke zpĤsobení škody objednateli nebo jiným subjektĤm z titulu 
neplnČní podmínek vyplývajících z platných právních norem, Technologických pĜedpisĤ nebo 
vyplývajících z této smlouvy o dílo, ač už nedbalostí či úmyslnČ, je zhotovitel povinen bez zbytečného 
odkladu tuto škodu odstranit a není-li to možné, tak finančnČ nahradit. Veškeré náklady s tím spojené 
nese zhotovitel. 

7.6. Zhotovitel odpovídá za veškeré prokázané škody, které zpĤsobí objednateli nebo jiným osobám 
v souvislosti s provádČním díla včetnČ škod vzniklých úplnou nebo částečnou nefunkčností díla, 
nedodržením garantovaných hodnot nebo vzniklých v dĤsledku jiných vad díla. Zhotovitel nese 
odpovČdnost i za škodu zpĤsobenou vnČjšími vlivy na nedokončeném díle, a to v jakékoliv fázi 
rozestavČnosti díla. 

7.7. Zhotovitel je povinen uhradit škodu, která vznikne tím, že zhotovitel nedodrží konečný termín pro 
dokončení díla dle čl. IV. odst. 4.2. této smlouvy a zapĜíčiní touto skutečností nepĜiznání dotačních 
prostĜedkĤ nebo krácení dotačních prostĜedkĤ poskytnutých objednateli nebo určených 
k financování provedení díla poskytovatelem dotace. 

VIII. STůVEBNÍ DENÍK 

8.1. Zhotovitel je povinen vést ode dne pĜevzetí staveništČ o pracích, které provádí, stavební deník 
(stavební deníky) v souladu se stavebním zákonem a pĜíslušným provádČcím pĜedpisem. Stavební 
deník musí být stále pĜístupný na stavbČ (staveništi). Objednatel a TDS jsou oprávnČni do stavebního 
deníku nahlížet a činit do nČj zápisy a zhotovitel je povinen jim toto umožnit. 

8.2. Zhotovitel je povinen do stavebního deníku každodennČ zapisovat všechny skutečnosti rozhodné 
pro plnČní smlouvy o dílo, zejména je povinen zapisovat údaje o časovém postupu prací, jejich 
jakosti, zdĤvodnČní odchylek provádČných prací od projektu stavby apod. 

8.3. Zápisy do stavebního deníku čitelnČ zapisuje a podepisuje stavbyvedoucí vždy ten den, kdy byly 
práce provedeny nebo kdy nastaly okolnosti, které jsou pĜedmČtem zápisu. Mimo stavbyvedoucího 
mohou do stavebního deníku provádČt záznamy pouze objednatel, jím povČĜený zástupce, TDS, 
zpracovatel projektové dokumentace nebo pĜíslušné orgány státní správy. 

8.4. Nesouhlasí-li stavbyvedoucí se zápisem, který učinil objednatel nebo jím povČĜený zástupce, TDS, 
pĜípadnČ zpracovatel projektové dokumentace do stavebního deníku, musí k tomuto zápisu pĜipojit 
svoje stanovisko nejpozdČji do tĜí pracovních dnĤ, jinak se má za to, že s uvedeným zápisem 
souhlasí. 

8.5. Jde-li o zápis, ke  kterému se má dle požadavku zhotovitele objednatel nebo jím povČĜený zástupce 
vyjádĜit, musí zhotovitel učinČní takového zápisu včetnČ jeho znČní objednateli písemnČ oznámit 
(formou emailu kontaktní osoby zhotovitele kontaktní osobČ objednatele). Objednatel nebo jím 
povČĜený zástupce je povinen se k takovému zápisu ve stavebním deníku, učinČným zhotovitelem 
vyjádĜit nejpozdČji do pČti pracovních dnĤ od jeho oznámení. 

8.6. Zápisy ve stavebním deníku se nepovažují za zmČnu smlouvy, ale slouží jako podklad pro možné 
vypracování písemných dodatkĤ smlouvy o dílo. 

8.7. Stavební deník je zhotovitel povinen vést až do odstranČní poslední vady a nedodČlku z  protokolu 
o pĜedání a pĜevzetí díla. 

IX. PěEDÁNÍ ů PěEVZETÍ DÍLů 

9.1. Zhotovitel je povinen objednateli písemnČ (formou emailu kontaktní osoby zhotovitele kontaktní 
osobČ objednatele) oznámit nejpozdČji 7 kalendáĜních dnĤ pĜedem, kdy bude dílo pĜipraveno 
k pĜedání, nebude-li dohodnuto jinak. Objednatel je pak povinen nejpozdČji do tĜí dnĤ od termínu 
stanoveného zhotovitelem zahájit pĜejímací Ĝízení a ĜádnČ v nČm pokračovat, nebude-li dohodnuto 
jinak. 
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9.2. Zhotovitel je povinen pĜipravit a doložit nejpozdČji do skončení pĜejímacího Ĝízení všechny 
pĜedepsané doklady dle stavebního zákona a dále doklady o provedených zkouškách. 

Zhotovitel je povinen nejpozdČji do skončení pĜejímacího Ĝízení pĜedat objednateli zejména tyto 
doklady: 

a) stavební deník – originál 
b) dokumentace skutečného provedení stavby 

c) fotodokumentace stavby dle čl. II. odst. 2.6. této smlouvy 

d) doklady o ovČĜení požadovaných vlastností výrobkĤ, atesty apod., doklady dle zák. 
č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o zmČnČ a doplnČní nČkterých zákonĤ 
a naĜízení vlády č. 163/2002 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na vybrané stavební 
výrobky (ve dvou vyhotoveních) 

e) zápisy a osvČdčení o provedených zkouškách sjednaných v KZP včetnČ protokolĤ z nich (v 
jednom originálním vyhotovení a jedné kopii) 

f) doklad o likvidaci a tĜídČní odpadu a výkopku (ve dvou vyhotoveních) 

g) geodetické zamČĜení stavby se soutiskem s Katastrální mapou, v členČní a počtu dle čl. II. 
odst. 2.3. této smlouvy vč. „protokolu o akceptaci Zakázky Digitální technické mapy PlzeĖského 
kraje“, potvrzeného Správcem DTM PlzeĖského kraje; včetnČ samostatného zamČĜení pro 
vpusti a jejich pĜípojky (ve dvou vyhotoveních), jsou-li vpusti součástí díla 

h) geometrický plán stavby pro majetkoprávní vypoĜádání (v počtu dle čl. II. odst. 2.3. této 
smlouvy), pĜípadnČ jeho návrh 

i) geometrické plány, pĜípadnČ jejich návrhy pro vymezení rozsahu vČcných bĜemen 

j) souhrnná závČrečná zpráva zhotovitele o hodnocení jakosti díla (ve dvou vyhotoveních) 

9.3. Bez pĜedání všech dokladĤ vyjmenovaných v čl. IX. odst. 9.2. této smlouvy nelze považovat 
dílo za dokončené. 

9.4. Dílo je považováno za dokončené za pĜedpokladu ukončení všech prací, splnČní všech povinností 
uvedených zejména v čl. II. odst. 2.1. až 2.7. této smlouvy, prokázání úspČšného provedením všech 
zkoušek uvedených v KZP a po pĜedání dokladĤ uvedených v čl. IX. odst. ř.2 této smlouvy a dalších 
dokladĤ potĜebných pro Ĝádné užívání díla. 

9.5. O pĜedání dokončeného díla bude sepsán protokol o pĜedání a pĜevzetí díla, potvrzený ze strany 
objednatele a zhotovitele. 

9.6. UzavĜení dohody o pĜedčasném užívání části díla se nepovažuje za pĜevzetí této části díla. 

9.7. Zhotovitel odpovídá za to, že dokončené dílo bude funkční, provozuschopné, zpĤsobilé sloužit 
svému účelu a bude dosahovat parametrĤ stanovených projektem stavby. Tam, kde nejsou 
parametry stanoveny projektem stavby, musí dokončené dílo nebo jeho části dosahovat parametrĤ 
obvyklých. 

9.8. Povrch všech pozemkĤ tvoĜících staveništČ bude vyčištČn a uveden do pĜedepsaného stavu 
v termínu uvedeném v čl. IV. odst. 4.3. této smlouvy. 

9.9. Smluvní strany výslovnČ vylučují použití ust. § 2605 o.z. a ust. § 2628 o.z. Objednatel nemá 
povinnost pĜevzít dílo, které vykazuje vady a nedodČlky nebo v pĜípadČ, že zhotovitel nepĜedal 
veškeré doklady dle čl. IX. odst. 9.2. této smlouvy. 

9.10. Objednatel nemá povinnost dílo pĜevzít ve lhĤtČ jednoho týdne od pĜedání dokladĤ dle čl. IX. odst. 
9.2. této smlouvy. 

9.11. PĜevezme-li objednatel dílo s vadami, nedodČlky či jinými výhradami (napĜ. nepĜedání nČkterých 
dokladĤ), zavazuje se zhotovitel tyto odstranit nejpozdČji do termínu uvedeného v pĜedávacím 
protokolu. 

9.12. Vadou se pro účely této smlouvy rozumí jakákoliv odchylka v kvalitČ, rozsahu nebo parametrech díla, 
stanovených projektem stavby, touto smlouvou a Technologickými pĜedpisy. 
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X. ODPOVċDNOST Zů VůDY, ZÁRUKů Zů DÍLO 

10.1. Zhotovitel odpovídá za vady, jež má dílo v dobČ jeho pĜedání. Po této dobČ má objednatel práva 
z vadného plnČní, zpĤsobil-li vadu zhotovitel porušením povinnosti dle této smlouvy. Za vady díla, 
na nČž se vztahuje záruka za jakost, odpovídá zhotovitel v rozsahu této záruky. 

10.2. Zhotovitel poskytuje na dílo specifikované v čl. II. této smlouvy záruku v délce 5 let. Po tuto dobu 
odpovídá za vady, které se na díle vyskytnou. 

10.3. Záruční doba začíná bČžet od data pĜedání a pĜevzetí díla, uvedeného v pĜedávacím protokolu dle 
čl. IX. odst. ř.5. této smlouvy. 

10.4. Objednatel je povinen vady písemnČ (doručením na adresu sídla, e-mailem popĜ. DS uvedené 
v záhlaví) reklamovat u zhotovitele bez zbytečného odkladu po jejich zjištČní. V reklamaci musí být 
vady popsány. Dále v reklamaci objednatel uvede, jakým zpĤsobem požaduje sjednat nápravu a 
v pĜípadČ požadavku na odstranČní vady i dobu do jaké má být vada odstranČna. Objednatel je 
oprávnČn: 

- požadovat odstranČní vady dodáním náhradního plnČní (napĜ. u vad materiálĤ apod.) 
- požadovat odstranČní vady opravou, je-li vada opravitelná 
- požadovat pĜimČĜenou slevu ze sjednané ceny 
- odstoupit od smlouvy 

10.5. Zhotovitel je povinen nejpozdČji do pČti pracovních dnĤ po obdržení reklamace písemnČ oznámit 
objednateli, zda reklamaci uznává či neuznává. Pokud tak neučiní, má se za to, že reklamaci 
objednatele uznává. 

10.6. V pĜípadČ požadavku objednatele na odstranČní vady je zhotovitel povinen ji odstranit v dobČ 
stanovené objednatelem v reklamaci a to i v pĜípadČ, že reklamaci neuznal. 

10.7. Reklamaci lze uplatnit nejpozdČji do posledního dne záruční doby, pĜičemž i reklamace odeslaná 
objednatelem v poslední den záruční doby se považuje za včas uplatnČnou. 

10.8. Pokud zhotovitel nenastoupí k odstranČní reklamované vady včas, i když ji neuznal, je povinen 
uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,05 % z ceny díla dle čl. III. odst. 3.1 této smlouvy za 
každý i započatý den prodlení. 

10.9. Pokud zhotovitel neodstraní vadu v dobČ stanovené objednatelem v reklamaci, je objednatel 
oprávnČn povČĜit odstranČním vady tĜetí osobu. Veškeré takto vzniklé náklady uhradí objednateli 
zhotovitel. Náklady na odstranČní reklamované vady nese zhotovitel i ve sporných pĜípadech. 

10.10. Prokáže-li se ve sporných pĜípadech, že objednatel reklamoval neoprávnČnČ, tzn., že za reklamovanou 
vadu nenese zhotovitel odpovČdnost, je objednatel povinen uhradit zhotoviteli veškeré v souvislosti 
s odstranČním vady prokazatelnČ vzniklé a doložené náklady. 

10.11. Právo uplatnit nároky z odpovČdnosti za vady díla náleží kromČ objednatele též budoucímu vlastníku 
jednotlivých částí díla. Práva vady díla reklamovat a provést volbu mezi nároky je delegováno na 
správce jednotlivých objektĤ, který bude vlastníka díla v rámci reklamačních Ĝízení zastupovat. 

10.12. Ustanovením čl. X odst. 10.4. a násl. není dotčeno právo stran dohodnout se na zpĤsobu a čase 
odstranČní vad jinak, napĜ. i ústnČ či konkludentnČ, tj. zejm. v pĜípadČ kdy zhotovitel vadu uznává a je 
ochoten ji v dohodnuté lhĤtČ odstranit. 

XI. PLůTEBNÍ PODMÍNKY 

11.1. Cena díla dle čl. III. odst. 3.1 této smlouvy bude uhrazena za splnČní níže uvedených platebních 
podmínek. 

11.2. Objednatel nebude poskytovat zálohy na cenu díla v rozsahu neprovedených prací. 

11.3. Cena díla bude objednatelem hrazena na základČ dílčích, mČsíčních faktur vystavených 
zhotovitelem za uplynulý kalendáĜní mČsíc dle skutečného provedení prací na základČ vzájemnČ 
odsouhlasených soupisĤ provedených prací a dodávek k termínu uskutečnČní zdanitelného plnČní 
dle čl. XI. odst. 11.4. této smlouvy. 
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11.4. Smluvní strany sjednávají, že den uskutečnČní zdanitelného plnČní je poslední kalendáĜní den 
mČsíce, za nČjž je fakturováno. Zhotovitel je povinen doručit faktury za jednotlivé kalendáĜní mČsíce 
objednateli vždy nejpozdČji do 10. dne kalendáĜního mČsíce následujícího po kalendáĜním mČsíci, 
za který je pĜedmČtná faktura vystavena. V pĜípadČ, že nebude Ĝádná faktura doručena objednateli 
do 10. dne následujícího kalendáĜního mČsíce není objednatel povinen takovou fakturu pĜijmout a 
proplatit. Zhotovitel je v takovém pĜípadČ oprávnČn uplatnit tuto fakturaci společnČ s fakturací za 
následující mČsíc. 

11.5. Objednatel bude vystupovat jako osoba povinná k dani a na základČ toho dochází k ujednání se 
zhotovitelem o uplatnČní režimu pĜenesené daĖové povinnosti. Zhotovitel je povinen se pro účely 
uplatĖování DPH Ĝídit klasifikací CZ – CPA v souladu s § ř2e zákona č. 235/2004 Sb., o dani z 
pĜidané hodnoty (dále jen „ZDPH“) a Pokynem Generálního finančního Ĝeditelství č. GFě-D-22 
k jednotnému postupu pĜi uplatĖování nČkterých ustanovení zákona č. 5Ř6/1řř2 Sb., o daních 
z pĜíjmĤ, ve znČní pozdČjších pĜedpisĤ. Pokud v souvislosti s poskytnutím stavebních nebo 
montážních prací klasifikovaných dle pĜedcházející vČty, dojde zároveĖ ke zdanitelnému plnČní 
souvisejícímu s tČmito pracemi, bude i toto zdanitelné plnČní v režimu pĜenesené daĖové povinnosti. 

11.6. Každý daĖový doklad vystavený zhotovitelem (dále jen „faktura“) musí mít náležitosti daĖového a 
účetního dokladu dle ZDPH a zákona č. 563/1řř1 Sb., o účetnictví. KromČ náležitostí stanovených 
právními pĜedpisy je zhotovitel povinen uvést v každé faktuĜe i tyto údaje:  

a) číslo a datum vystavení faktury 

b) pĜesný název stavby a registrační číslo projektu 

c) číslo smlouvy a datum jejího uzavĜení 
d) označení banky a číslo tuzemského účtu zveĜejnČného v „Registru plátcĤ DPH a 

identifikovaných osob“ (dle § ř6 ZDPH) 
e) lhĤta splatnosti faktury 30 dní 
f) IČO a DIČ objednatele a zhotovitele, jejich pĜesné názvy a sídlo 

11.7. Nedílnou součástí každé faktury je soupis provedených prací a dodávek na díle dle čl. VI. odst. 6.14 
této smlouvy, odsouhlasený osobami k tomu oprávnČnými za objednatele. Bez ze strany TDS 
odsouhlaseného soupisu provedených prací a dodávek je fakturace dle čl. XI. odst. 11.3. této 
smlouvy neoprávnČná a nárok na úhradu ceny účtované části díla vznikne až po provedení díla jako 
celku. 

11.8. Soupis provedených prací a dodávek musí obsahovat souhrn všech ĜádnČ provedených dílčích prací 
a dodávek, tj. Ĝádnou specifikaci provedené části díla a dále stanovené období, ve kterém byla tato 
část provedena. Zhotovitel je povinen v soupisu provedených prací a dodávek užívat názvy položek 
uvedené v položkovém rozpočtu. 

11.9. Soupis provedených prací a dodávek se považuje za odsouhlasený ze strany objednatele pouze 
v pĜípadČ, je-li podepsán TDS. 

11.10. Konečné vyúčtování ceny díla je zhotovitel oprávnČn provést pouze na základČ pĜedávacího 
protokolu odsouhlaseného a potvrzeného objednatelem v souladu s čl. IX. odst. ř.5. této smlouvy. 

11.11. Splatnost dílčích faktur za provedené práce a dodávky a splatnost konečné faktury se stanovuje 
v délce 30-ti dnĤ ode dne doručení každé oprávnČnČ vystavené faktury mající všechny stanovené 
náležitosti objednateli. Za okamžik uhrazení faktury se považuje datum, kdy byla pĜedmČtná částka 
odepsána z účtu objednatele. 

11.12. Objednatel je oprávnČn faktury, které nebudou splĖovat náležitosti dle čl. XI. odst. 11.6. a čl. XI. odst. 
11.7. vČty první této smlouvy, nebo jejichž vČcný obsah nebude v souladu s písemnČ 
odsouhlaseným soupisem provedených prací a dodávek, ve lhĤtČ splatnosti vrátit, aniž tím bude 
v prodlení se zaplacením. Objednatel musí uvést dĤvod vrácení. Zhotovitel je povinen vystavit novou 
fakturu s novým termínem splatnosti. V takovém pĜípadČ bČží nová lhĤta splatnosti ode dne doručení 
nové (opravené) faktury objednateli. 

11.13. Vystavení ani úhrada dílčích faktur nemá vliv na záruky zhotovitele ani na odpovČdnost zhotovitele 
za pĜípadné škody na zhotoveném díle a neznamená pĜedání části díla. 



SOD „Most ev. č. 1Ř2-004 Čelákovy“ 
 

Stránka 12 z 15 

11.14. NeuskutečnČné hmotné dodávky, práce nebo výkony vč. spotĜeby vstupního materiálu není 
zhotovitel oprávnČn fakturovat a objednatel není povinen uhradit. 

11.15. Doručování faktur bude provedeno na adresu sídla, e-mailovou adresu popĜ. do DS uvedené 
v záhlaví a to v jednom originálu a v jednom stejnopisu  

11.16. Jednotlivé dílčí faktury dle čl. XI. odst. 11.3. této smlouvy budou hrazeny v plné výši, v souhrnu však 
pouze do výše ř0 % z ceny díla dle čl. III. odst. 3.1. této smlouvy. Smluvní strany si sjednávají 
zádržné pro objednatele (pozastávku) ve výši 10 % z ceny díla dle čl. III. odst. 3.1 této smlouvy. 
Bude-li dílo pĜedáno bez vad a nedodČlkĤ toto ustanovení se neužije. 

11.17. Sjednané zádržné bude uvolnČno do tĜiceti (30) dní od podpisu protokolu o pĜedání a pĜevzetí díla, 
pokud protokol neobsahuje výhrady objednatele (vady, nedodČlky, chybČjící doklady). V pĜípadČ 
pĜevzetí díla s výhradami je sjednané zádržné splatné do tĜiceti (30) dní po odstranČní všech výhrad 
vytčených v protokole o pĜedání a pĜevzetí díla. 

11.18. O uvolnČní zádržného (pozastávky) požádá zhotovitel objednatele písemnČ. PĜílohou této žádosti 
bude kopie protokolu, ve kterém bude uvedeno, že dílo nevykazuje žádné vady a nedodČlky, resp. 
že veškeré pĜípadné výhrady objednatele byly odstranČny. Protokol bude podepsán zástupci ve 
vČcech technických obou smluvních stran. 

11.19. Nedojde-li mezi účastníky smlouvy k dohodČ pĜi odsouhlasení množství či druhu provedených prací, 
je zhotovitel oprávnČn fakturovat pouze práce, u kterých nedošlo k rozporu. 

11.20. Zhotovitel je podle ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veĜejné 
správČ a o zmČnČ nČkterých zákonĤ, ve znČní pozdČjších pĜedpisĤ, osobou povinnou spolupĤsobit 
pĜi výkonu finanční kontroly. Zhotovitel je povinen poskytnout pĜi výkonu finanční kontroly součinnost 
a poskytnout pĜístup ke všem dokumentĤm souvisejícím se zadáním a realizací díla dle této smlouvy, 
včetnČ dokumentĤ podléhajících ochranČ podle zvláštních právních pĜedpisĤ. Za účelem Ĝádného 
splnČní této povinnosti je zhotovitel povinen smluvnČ zavázat i všechny své pĜípadné poddodavatele. 

11.21. Zhotovitel je povinen archivovat originální vyhotovení smlouvy včetnČ jejích dodatkĤ, originály 
účetních dokladĤ a dalších dokladĤ vztahujících se k realizaci pĜedmČtu této smlouvy po dobu 5 let 
ode dne nabytí účinnosti této smlouvy. Po tuto dobu je zhotovitel povinen umožnit osobám 
oprávnČným k výkonu kontroly projektu provést kontrolu dokladĤ souvisejících s plnČním této 
smlouvy. 

11.22. Nad rámec výše uvedeného bude akceptována E-faktura. E-faktura je dle Evropské smČrnice 
2014/55/EU faktura, která byla vystavena, pĜedána a pĜijata ve strukturovaném elektronickém 
formátu, jenž umožĖuje její automatizované a elektronické zpracování, a je v souladu s evropskou 
normou pro elektronickou fakturaci EN 16931-1:2017. 

XII. SMLUVNÍ POKUTY 

12.1. Zhotovitel je povinen uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,1 % z ceny díla dle čl. III. odst. 3.1. 
této smlouvy za každý i jen započatý kalendáĜní den prodlení s provedením díla oproti lhĤtČ sjednané 
v čl. IV. odst. 4.2. této smlouvy. 

12.2. Zhotovitel je povinen uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,1 % z ceny díla dle čl. III. odst. 3.1. 
této smlouvy za každý i jen započatý kalendáĜní den prodlení se splnČním povinnosti dle čl. IX. odst. 
ř.11. této smlouvy, tj. s odstranČním vady, nedodČlku nebo jiné výhrady uvedené v pĜedávacím 
protokolu. 

12.3. Zhotovitel je povinen uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,05 % z ceny díla dle čl. III. odst. 
3.1. této smlouvy za každý jednotlivý pĜípad porušení povinností uvedených v tČchto článcích 
smlouvy: čl. II. odst. 2.10., čl. II. odst. 2.11., čl. II. odst. 2.12., čl. IV. odst. 4.3., čl. VI. odst. 6.10., čl. 
VIII. odst. 8.1. této smlouvy. Jednotlivým pĜípadem porušení povinnosti se rozumí porušení 
kterékoliv, jedné či více, z povinností uvedených v jednotlivých článcích smlouvy. 

12.4. Objednatel je oprávnČn započíst své splatné i nesplatné pohledávky odpovídající finančním nárokĤm 
z této smlouvy (smluvní pokuty, slevy, náhrada škody apod.) vĤči jakékoliv splatné či nesplatné 
pohledávce zhotovitele. Zhotovitel není oprávnČn jakékoliv své pohledávky vĤči objednateli, vzniklé 
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z této smlouvy, započíst, zatížit zástavním právem ani je postoupit na jiného bez pĜedchozího 
písemného souhlasu objednatele. 

12.5. Smluvní pokuty dle této smlouvy se stávají splatnými dnem následujícím po dni, ve kterém na nČ 
vznikl nárok. 

12.6. Ustanovením o smluvních pokutách v této smlouvČ ani jejich zaplacením nejsou dotčeny nároky na 
náhradu škody vzniklé z porušení povinnosti, ke které se smluvní pokuta vztahuje. 

XIII. ZMċNů SMLOUVY ů ZÁVůZKU ZE SMLOUVY 

13.1. Smluvní strany se dohodly, že tato smlouva bude uzavĜena v písemné podobČ a že ji lze mČnit pouze 
písemným oboustrannČ potvrzeným ujednáním výslovnČ nazvaným „Dodatek ke smlouvČ“ a 
očíslovaným podle poĜadových čísel. Jiné zápisy, protokoly apod. se považují za podklad ke zmČnČ 
smlouvy, nikoliv za její zmČnu. Smluvní strany výslovnČ vylučují použití ust. § 582 odst. 2 o.z. Tímto 
ustanovením není dotčeno právo stran o zmČnČ smlouvy v pĜípadech touto smlouvou výslovnČ 
stanovených (zejm. dovČtkem „nebude-li dohodnuto jinak“). 

13.2. Nastanou-li u nČkteré ze stran skutečnosti bránící Ĝádnému plnČní této smlouvy, je povinna druhé 
stranČ to ihned bez zbytečného odkladu oznámit a vyvolat jednání zástupcĤ, oprávnČných ve vČcech 
smluvních. 

13.3. Objednatel si analogicky dle § 100 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veĜejných zakázek, v platném 
znČní (dále jen „ZZVZ“) pĜedem vyhrazuje zmČnu závazku z této smlouvy a to následujícím 
zpĤsobem:  

a) V pĜípadČ vzniku pĜekážek ze strany dotčených orgánĤ státní správy, ze strany 
vlastníkĤ dotčených parcel, vlastníkĤ (správcĤ) inženýrských sítí, popĜ. vlastníkĤ 
dotčených objektĤ, bránících zhotoviteli v plnČní jeho závazku, kterým zhotovitel 
jednající s náležitou péčí nemohl zabránit, se o dobu trvání tČchto pĜekážek prodlužuje 
doba plnČní.  

b) Pokud se na základČ prodloužení doby plnČní dle pĜedešlého bodu zhotovitel dostane 
s termínem zhotovení díla do období, ve kterém z dĤvodĤ nevhodných klimatických 
podmínek prokazatelnČ  s plnČním nelze pokračovat, o dobu trvání nevhodných 
klimatických podmínek se doba plnČní prodlužuje opČtovnČ. 

XIV. ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY ů VÝPOVċĆ 

14.1. ObČ smluvní strany jsou oprávnČny odstoupit od této smlouvy v pĜípadech stanovených zákonem. 

14.2. Smluvní strany se dohodly, že objednatel je oprávnČn v souladu s § 2001 o.z. a § 1řřŘ o.z. od této 
smlouvy písemnČ odstoupit nebo smlouvu vypovČdČt z dĤvodu jejího porušení zhotovitelem. 

14.3. Objednatel je dále oprávnČn odstoupit od této smlouvy nebo smlouvu vypovČdČt v pĜípadČ že: 

a) zhotovitel písemnČ oznámí objednateli, že není schopen plnit své závazky podle této smlouvy; 
b) pĜíslušný soud pravomocnČ rozhodne, že zhotovitel je v úpadku nebo mu úpadek hrozí (tj. vydá 

rozhodnutí o tom, že se zjišĢuje úpadek zhotovitele nebo hrozící úpadek zhotovitele), nebo ve 
vztahu k zhotoviteli je prohlášen konkurs nebo povolena reorganizace; 

c) je podán návrh na zrušení zhotovitele podle zák. č. ř0/2012 Sb., zákona o obchodních 
korporacích nebo je zahájena likvidace zhotovitele v souladu s pĜíslušnými právními pĜedpisy. 

14.4. Smluvní strany výslovnČ vylučují použití ust. § 25ř5 o.z. a § 25ř1 o.z. ve vztahu k možnosti 
odstoupení od smlouvy. 

XV. SůLVůTORNÍ KLůUZULE 

15.1. V pĜípadČ neplatnosti kteréhokoli ujednání smlouvy nemá tato neplatnost vliv na ujednání ostatní. 

15.2. Smluvní strany se zavazují pĜípadné neplatné ujednání bezodkladnČ nahradit formou písemného 
dodatku ujednáním platným a co nejvíce se blížícím svým smyslem a účelem ujednání pĤvodnímu. 
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XVI. OSOBNÍ ÚDůJE ZÁSTUPCģ ů KONTůKTNÍCH OSOB, ZÁVůZEK MLČENLIVOSTI 

16.1. Smluvní strany berou na vČdomí, že v souvislosti s uzavĜením a plnČním této smlouvy dochází za 
účelem zajištČní komunikace pĜi plnČní smlouvy k vzájemnému pĜedání osobních údajĤ zástupcĤ a 
kontaktních osob smluvních stran v rozsahu: jméno, pĜíjmení, akademické tituly apod., telefonní číslo 
a e-mailová adresa. 

16.2. Smluvní strany se zavazují informovat fyzické osoby, jejichž osobní údaje uvedly ve smlouvČ, 
pĜípadnČ v souvislosti s plnČním této smlouvy poskytly druhé smluvní stranČ o takovém zpĤsobu 
zpracování jejich osobních údajĤ a současnČ o jejich právech, jež jako subjekt údajĤ v souvislosti se 
zpracováním svých osobních údajĤ mají, tj. zejm. podat kdykoli proti takovému zpracování námitku. 

16.3. Smluvní strany se zavazují dodržovat mlčenlivost o osobních údajích, o kterých se dozví v souvislosti 
s plnČním této smlouvy nebo s nimi v souvislosti s touto smlouvou pĜijdou do styku. Smluvní strany 
jsou rovnČž povinny zachovávat mlčenlivost o všech bezpečnostních opatĜeních, jejichž zveĜejnČní 
by ohrozilo zabezpečení osobních údajĤ. Smluvní strany se současnČ zavazují zajistit, že budou v 
rámci smluvního vztahu založeného touto smlouvou uplatĖovat zásady stanovené v zákonČ č. 
110/201ř Sb., o zpracování osobních údajĤ a naĜízení Evropského Parlamentu a Rady (EU) 
2016/67ř ze dne 27. dubna 2016, o ochranČ fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních 
údajĤ a volném pohybu tČchto údajĤ a o zrušení smČrnice ř5/46/ES (obecné naĜízení o ochranČ 
osobních údajĤ), které nabylo účinnosti dne 25. 5. 201Ř (dále jen „GDPR“). Povinnost mlčenlivosti 
trvá i po ukončení účinnosti této smlouvy. 

16.4. Smluvní strany se zavazují zajistit, že jejich zamČstnanci a další osoby, které pĜijdou do styku s 
osobními údaji v souvislosti s plnČním této smlouvy, budou zavázáni k mlčenlivosti ve stejném 
rozsahu, jakou jsou povinností mlčenlivosti zavázány smluvní strany dle této smlouvy. 

16.5. Za porušení závazku mlčenlivosti dle této smlouvy se nepovažuje poskytnutí osobních údajĤ tĜetí 
stranČ, které je nezbytné pro plnČní smlouvy nebo plnČní povinnosti stanovené právním pĜedpisem 
nebo které bylo učinČno se souhlasem subjektu údajĤ. 

16.6. Postupy a opatĜení se objednatel zavazuje dodržovat po celou dobu trvání skartační lhĤty ve smyslu 
§ 2 písm. s) zákona č. 4řř/2004 Sb., o archivnictví a spisové službČ a o zmČnČ nČkterých zákonĤ, 
ve znČní pozdČjších pĜedpisĤ. 

16.7. V pĜípadČ, že druhou smluvní stranou je fyzická osoba, platí také následující: 

a) objednatel jako správce osobních údajĤ dle zákona č. 110/201ř Sb., o zpracování osobních 
údajĤ, a GDPR, tímto informuje druhou smluvní stranu jako subjekt osobních údajĤ, že jeho 
údaje uvedené v této smlouvČ zpracovává pro účely realizace, výkonu práv a povinností dle 
smlouvy.  

b) Uvedený subjekt osobních údajĤ si je vČdom svého práva pĜístupu ke svým osobním údajĤm, 
práva na opravu osobních údajĤ, jakož i dalších práv vyplývajících z výše uvedené legislativy. 
Další informace je možné nalézt na internetových stránkách objednatele: 
http://www.suspk.eu/o-nas-a/informace-ohledne-gdpr/. 

16.8. Smluvní strany se zavazují, že pĜi správČ a zpracování osobních údajĤ budou dále postupovat v 
souladu s aktuální platnou a účinnou legislativou. 

XVII. ZÁVċREČNÁ USTůNOVENÍ 

17.1. Pro objednatele i zhotovitele  jsou závazné Obchodní podmínky Správy a údržby silnic PlzeĖského 
kraje, p.o., verze 1.1. platné od 17. 02. 2020, které jsou publikované a veĜejnČ pĜístupné na webových 
stránkách objednatele v sekci „dokumenty ke stažení“: http://www.suspk.eu/o-nas-a/formulare-ke-
stazeni/ (dále jen „obchodní podmínky“). Jednotlivá ujednání smlouvy mají vždy v pĜípadČ rozporu 
s Obchodními podmínkami pĜednost a smluvní vztah se tedy bude vždy Ĝídit prioritnČ ustanoveními 
smlouvy. 

17.2. Smluvní strany se zavazují nejpozdČji ke dni pĜedání staveništČ pĜedat si vzájemnČ seznamy osob 
oprávnČných za nČ jednat ve vČcech této smlouvy, a to v rozsahu povČĜení ve vČcech technických, 
TDS (potvrzení soupisu provedených prací) a dále seznam osob odpovČdných za koordinaci prací 
na stavbČ. Seznamy mohou být součástí zápisu o pĜedání a pĜevzetí staveništČ stavby. V pĜípadČ 

http://www.suspk.eu/o-nas-a/informace-ohledne-gdpr/
http://www.suspk.eu/o-nas-a/formulare-ke-stazeni/
http://www.suspk.eu/o-nas-a/formulare-ke-stazeni/
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zmČny v osobách uvedených v seznamech oznámí zmČnou dotčená strana neprodlenČ a písemnČ 
takovou zmČnu stranČ druhé. 

17.3. Smluvní strany berou na vČdomí, že tato smlouva včetnČ všech jejích pĜíloh podléhá povinnému 
zveĜejnČní zejm. podle zák. č. 340/2015 Sb., zákon o registru smluv. 

17.4. Zhotovitel je povinen sdČlit objednateli osobní údaje, údaje naplĖující parametry obchodního 
tajemství a další údaje resp. části návrhu smlouvy (pĜíloh), jejichž uveĜejnČní je zvláštním právním 
pĜedpisem vyloučeno, spolu s odkazem na konkrétní normu takového zvláštního právního pĜedpisu 
a konkrétní dĤvody zákazu uveĜejnČní tČchto částí. ěádnČ a dĤvodnČ označené části smlouvy 
(pĜíloh) nebudou uveĜejnČny, popĜ. budou pĜed uveĜejnČním znečitelnČny. Objednatel pĜed 
zveĜejnČním smlouvy znečitelní osobní údaje v souladu s metodickým návodem k aplikaci zákona o 
registru smluv vydaným Ministerstvem vnitra. 

17.5. SplnČní povinnosti uveĜejnit smlouvu dle zák. č. 340/2015 Sb. zajistí objednatel. 

17.6. Zhotovitel je povinen uveĜejnit tuto smlouvu v souladu s ust. § 5 odst. 1 zák. č. 340/2015 Sb. 
nejpozdČji do 3 mČsícĤ od jejího uzavĜení, nebude-li tato smlouva zveĜejnČna objednatelem 
nejpozdČji do 30 dnĤ po jejím uzavĜení.   

17.7. ObČ smluvní strany se zavazují dbát dobrého jména strany druhé a zavazují se vyvarovat veškerých 
činností, které by mohly dobré jméno druhé strany poškodit. 

17.8. V pĜípadČ, že objednatel nezíská pĜedpokládané finanční prostĜedky z dĤvodĤ, které nemohl ovlivnit 
nebo které nezavinil, zejména z dotačních programĤ či rozpočtu PlzeĖského kraje, ruší se tato 
smlouva od počátku. Objednatel naplnČní této podmínky oznámí a doloží zhotoviteli písemnou 
formou. 

17.9. Objednatel je oprávnČn pĜevádČt svá práva a povinnosti vyplývající pro nČj z této smlouvy na tĜetí 
osoby a zhotovitel je povinen takový pĜevod bez výhrad respektovat. 

17.10. OdpovČć strany této smlouvy, podle § 1740 odst. 3 o.z., s dodatkem nebo odchylkou, není pĜijetím 
nabídky na uzavĜení této smlouvy, ani když podstatnČ nemČní podmínky nabídky. 

17.11. Smlouva je vyhotovena v elektronické podobČ, se zaručenými elektronickými podpisy zástupcĤ 
smluvních stran založenými na kvalifikovaném certifikátu. Po dohodČ stran lze smlouvu podepsat i 
v listinné podobČ, v tomto pĜípadČ bude smlouva sepsána ve tĜech vyhotoveních, z nichž objednatel 
obdrží dvČ vyhotovení. 

17.12. Smlouva je uzavĜena dnem podpisu poslední smluvní strany a nabývá účinnosti dnem uzavĜení, 
pokud zvláštní právní pĜedpis (zejm. zák. č. 340/2015 Sb.) nestanoví jinak. 

XVIII. SEZNůM PěÍLOH 

Níže uvedené pĜílohy jsou součástí této smlouvy a účastníci podpisem smlouvy potvrzují, že jsou 
s jejich obsahem seznámeni: 

- položkový rozpočet (ocenČný soupis prací včetnČ výkazu výmČr), který byl součástí nabídky 
zhotovitele 

- seznam poddodavatelĤ, který byl součástí nabídky zhotovitele 
 
 
objednatel:       zhotovitel: 
 
 
 
 
___________________________    ___________________________ 
Správa a údržba silnic PlzeĖského kraje, p.o.  ROADFIN STAVBY s.r.o.  
Ing. Miroslav Doležal      Ing. Václav KotČšovec 
generální Ĝeditel      jednatel 
podepsáno elektronicky      podepsáno elektronicky 

http://www.mvcr.cz/soubor/metodicky-navod-k-aplikaci-zakona-o-registru-smluv-jez-slouzi-k-zakladni-orientaci-v-problematice-a-prinasi-zakladni-odpovedi-na-casto-kladene-dotazy.aspx
http://www.mvcr.cz/soubor/metodicky-navod-k-aplikaci-zakona-o-registru-smluv-jez-slouzi-k-zakladni-orientaci-v-problematice-a-prinasi-zakladni-odpovedi-na-casto-kladene-dotazy.aspx


Seznam poddodavatelů

Veřejná zakázka:
Název. Most ev. č. 182-004 Čelákovy
Zadávací řízení: veřejná zakázka malého rozsahu

Zadavatel
Název: Správa a údržba silnic Plzeňského kraje, p.o.
IČO: 72053119

Dodavatel:
Název: ROADFIN STAVBY s.r.o.
IČO: 04852427

Nadepsaný dodavatel hodlá výše uvedenou veřejnou zakázku plnit prostřednictvím následujících 
poddodavatelů:

poddodavatel č. 1
Název: Ke dni podání nabídky nebyl poddodavatel dodavateli znám.
IČO:
Část VZ, jíž má plnit: Frézování

poddodavatel č.2
Název: Ke dni podání nabídky nebyl poddodavatel dodavateli znám.
IČO:
Část VZ, jíž má plnit: DZ.VDZ, DIO

poddodavatel č. 3
Název:
IČO:
Část VZ, jíž má plnit:

Datum zpracování nabídky: 27.01.2022
Várlaw Digitálně podepsal
V aul av Václav Kotřšovec

Podpis osoby oprávněné 
zastupovat dodavatele:

Kntačnvor Datum; 2022.01.27KOieSOVcC obiojso+ovoo'
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